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Contador de moedas & selecionador
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Obrigado por adquirir o Safescan 1250 Contador de Moedas 
e Selecionador, um produto de excecional facilidade de uso 
e qualidade. O Safescan 1250 conta rapidamente moedas e 
seleciona cada uma no seu recipiente específico, o que garante o 
manuseio eficiente de dinheiro.

A caixa de compra contém os seguintes itens:
- Contador de Moedas Safescan 1250
- Manual de instruções (multilíngue) 
- 8 recipientes de Moedas  
- 8 tubos de Moedas (incluído apenas no modelo EURO)

Conteúdo da embalagem

Introdução

Clique aqui para abrir uma versão para impressão
do manual na língua seleccionada.

Versão de impressão

https://safescandownload.safescan.com/Downloads/en/money-counters/1250/Manual/Digital/Safescan-1250-Digital-Manual-PT.pdf
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1. Produto

1. Funil
2. Botões de Ecrã/ Funções
3. Recipientes de moedas
4. Interruptor
5. Porta de impressora
6. Tubos de moedas (apenas com modelo EURO)

25

€2.00
X
25

25

€1.00
X
25

FULL 40

€0.50
X
40

40

€0.20
X
40

40

€0.10
X
40

50

€0.05
X
50

50

€0.02
X
50

50

€0.01
X
50

25

€2.00
X
25

25

€1.00
X
25

FULL 40

€0.50
X
40

40

€0.20
X
40

40

€0.10
X
40

50

€0.05
X
50

50

€0.02
X
50

50

€0.01
X
50

1
2

3 4 5

6



Mais informações, artigos, tutoriais e vídeos support.safescan.com4

Português

Ligue o cabo de alimentação do contador de moedas à to-
mada (AC 220~240V).

Pressione o interruptor de alimentação na parte traseira 
para mudar o contador para ON.

25

€2.00
X
25

25

€1.00
X
25

FULL 40

€0.50
X
40

40

€0.20
X
40

40

€0.10
X
40

50

€0.05
X
50

50

€0.02
X
50

50

€0.01
X
50

25

€2.00
X
25

25

€1.00
X
25

FULL 40

€0.50
X
40

40

€0.20
X
40

40

€0.10
X
40

50

€0.05
X
50

50

€0.02
X
50

50

€0.01
X
50

ON

2. Instalar o seu safescan 1250
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Coloque as moedas no funil. 
As moedas não têm de ser 
selecionadas previamente.

Pressione a  chave para iniciar a contagem. As moedas são 
selecionadas por tamanho, cada denominação é colocada no 
seu próprio recipiente (da esquerda para a direita: da maior 
moeda em diâmetro para a menor moeda em diâmetro).

Para moedas de Euro, os 
tubos de moedas também 
podem ser usados em vez 
dos recipientes de moedas.
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Tubos de moedas
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3. Contagem de moedas
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1. Ecrã
2.  Resultado da contagem de impressão na impressoraa opcional
3. Mostrar relatório de resultado da contagem no ecrã
4. Selecionar denominação para a definição de lote
5. Definir quantidade de lote por 20 ou 50 moedas
6. Definir quantidade de lote por 1 moeda - UP
7. Definir quantidade de lote por 1 moeda - BAIXO 
8. Limpar resultado da contagem
9. Início de contagem

4 7 83 5 961 2

4. Ecrã e controlos 
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5. Contagem concluída: ver totais por denominação

Quando a contagem estiver concluída, o valor total das 
moedas contadas é exibido. Para ver a quantidade de 
moedas por denominação, pressione a  chave.

O número de moedas é apresentado, começando com a 
denominação de moedas com o maior diâmetro. Use  
e  chaves para selecionar as outras denominações de 
moedas.
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6. Função de lote

A função de lote permite criar lotes iguais de moedas. O contador 
vai parar quando a quantidade do lote seleccionada foi alcançada. 
Existem 2 opções:

Valores pré-definidos de lote. A Safescan 1250 vem de 
fábrica com valores pré-definidos de lotes de conjuntos 
por denominação. Pressione  para alternar entre as 
configurações de lote de cada denominação, começando 
com a moeda com o diâmetro maior.

Alterar quantidade de lote. Pressione a  chave até que a 
denominação de moeda desejada tenha sido atingida.

1

2
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7. Manutenção

Para operações eficientes contínuas é necessário limpar o 
mecanismo interno e os sensores do contador de moedas com 
regularidade. Se os sensores internos do aparelho ficarem sujos 
tal conduzirá a erros de contagem e/ou a mau funcionamento do 
dispositivo. Para obter instruções de manutenção detalhadas, visite 
o site Safescan: www.safescan.com
IMPORTANTE: certifique-se de que não há moedas em moeda 
estrangeira inseridas e de que não existem outros objetos como 
clipes, agrafos, etc., inseridos no dispositivo uma vez que tal 
conduzirá a mau funcionamento do dispositivo.

Pressione a  chave para seleccionar uma quantidade de 
lote em passos de 20 (entre 1 e 200 moedas) e 50 
(200-999 moedas).

Para definir uma quantidade de lote diferente, use  e  
chaves para definir valores de lote em passos de 1.

3

4
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Click

Ligue a impressora ao contador de moedas com um cabo serial 
de 9 pinos (M/F), incluído na impressora.

Após a contagem terminar, prima [PRINT] no balcão da moeda 
para imprimir um relatório detalhado de contagem, dividido por 
denominação.

8. Ligar e utilizar a impressora

A. Safescan TP-230 Impressora B.  Seguroscan 1250 Contador 
de moedas

cabo serial de 9 pinos RS-232 M/F
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A.  Desligue a fonte de alimen-
tação

B.  Pressione os botões SET e 
FEED simultaneamente

ON

SET FEED

+

O LED de erro vermelho começa 
a piscar.

OFF

9. Use com a impressora opcional Safescan TP-230

9.1. Inserir modo de configuração de parâmetros

A Safescan 1250 pode ser ligada à impressora térmica opcional 
Safescan TP-230, que irá fornecer-lhe uma análise detalhada 
dos resultados da contagem. Antes que possa começar a usar a 
impressora, a configuração de taxa de transmissão da impressora 
deve ser ajustada de 9600 (configuração pré-definida de 
impressora) para 1200. Por favor, siga os passos abaixo.
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C.  Ligue a fonte de alimentação. 
Mantenha SET e FEED pres-
siona dos

ON

SET FEED

+

D.  Solte o botão FEED enquanto 
mantém SET pressionado

E.  Pressione FEED duas vezes 
enquanto mantém SET pres-
sionado

F. Solte o botão SET

Click

FEED2x

A impressora está agora no Modo de configuração de parâmetros 
e irá imprimir o primeiro parâmetro do menu de configurações (taxa 
de transmissão).
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Ao pressionar SET, pode na-
vegar entre os vários itens que 
podem ser alterados. 
Esta sequência é um ciclo e é 
como se segue:

Sempre que pressiona SET, a impressão mostrará o parâmetro 
selecionado, além da sua configuração atual. O próximo passo 
mostra como alterar a configuração. 

9.2. Selecione o parâmetro que deseja alterar

Taxa De 
Transmissão

Bit de Dados
Paridade

Aperto de mão
Idioma

Tipo de letra

Sensor

Densidade

Marca 
NegativaDireção

União

SET SET

SETSET

SET

SET

SETSET

SET
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Uma vez que está na configuração para o ajuste da taxa de trans-
missão, o valor desejado pode ser selecionado pressionando 
FEED. Sempre que pressiona FEED, o valor aplicável será impres-
so. Mantenha FEED pressionado até que “1200” seja impresso. A 
sequência de configuração da taxa de transmissão é um ciclo e é 
como se segue: 

9.3. Alterar a taxa de transmissão de impressora

9600
(pré-definição) 19200

FEED

FEED

FEED

FEED

FEED

FEED

FEED

FEED

Taxa De 
Transmissão

38400

57600

115200

2400

4800

1200 
(Necessário para 

contador de moedas)
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ON

SET FEED

+

Click

Ao pressionar SET, pode navegar entre os vários itens que podem 
ser alterados. Esta sequência é um ciclo e é como se segue:

A impressão mostrará agora Sair 
de modo de Configuração. As 
configurações foram guardadas 
com sucesso.
POR FAVOR, TENHA EM 
ATENÇÃO: Quando as 
alterações não são guardadas, 
a impressora voltará às 
configurações pré-definidas 
depois de ter sido desligada.
Para obter instruções 
detalhadas, consulte o manual 
do utilizador Safescan TP-230, 
incluída na impressora.

9.4. Guarde as configurações.  

A. Pressione SET e FEED botão 

C. Solte o botão SET

B. Solte FEED enquanto pressi-
ona SET
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Temperatura de operação: 0o ~ 40o celsius
Humidade ambiente: 30 ~ 80%  
Capacidade de funil: 300 ~ 500 moedas
Receber capacidade de 
recipientes: 80 ~ 150 moedas
Capacidade de tubo de 
moedas (apenas Euro): 40 ~ 50 moedas
Ecrã de número pré-definido
de lote: LED de 3 dígitos
Ecrã de número de contagem: LED de 4 dígitos
Fonte de energia: AC 220 ~ 240V / 50Hz
Consumo de Energia: 45W (máx)
Dimensões: 35,5 x 33 x 26,6 centímetros
Peso líquido: 4,5 kg
Velocidade de contagem: 220 moedas por minuto

Procedimento de garantia: entre em contacto com Safescan para 
assistência: www.safescan.com

   Este produto está em conformidade com os requisitos 
essenciais e outras disposições relevantes das directivas 
europeias  aplicáveis. A Declaração de Conformidade (DoC) 
está disponível em www.safescan.com

    Leve o aparelho a um centro de reciclagem, se desejar 
eliminá-lo. Nunca elimine qualquer dispositivo eletrónico 
com resíduos domésticos

Especificações técnicas

Warranty



Safescan® é uma marca registada de Solid Control Holding BV
Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida de qualquer forma, por impressão, 
cópia ou de qualquer outra forma sem autorização prévia por escrito de Solid Control 
Holding B. V. A Solid Control Holding B. V. reserva todos os direitos de propriedade 
intelectual e industrial, tais como todos e quaisquer direitos das suas patentes, marca 
registada, design, fabricação, reprodução, utilização e venda. Todas as informações 
contidas neste manual estão sujeitas a alterações sem aviso prévio. A Solid Control 
Holding B.V. não será responsabilizada e/ou é responsável de qualquer forma pelas 
informações fornecidas neste manual. 20231


